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Vous venez d'acheter un produit de marque DOMOCLIP et nous vous en remercions. Nous prenons grand
soin dans la conception, I'ergonomie et la facilité d'utilisation de nos produits. Nous espérons que celui-ci
vous donnera entiere satisfaction.

Instructions générales de sécurité

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER
L'APPAREIL, ET CONSERVEZ-LES AU CAS OU VOUS EN AURIEZ BESOIN.

1. Vérifiez que la tension du secteur correspond a celle indiquée
sur l'appareil.

2. Les instructions de sécurité ne suffisent pas pour éliminer
completement le danger. Des mesures appropriées de
prévention des accidents doivent toujours étre employées.

3. Veuillez lire attentivement et intégralement les informations
et les conseils de sécurité contenus dans ces instructions
d'utilisation avant d'utiliser le batteur sur socle pour la
premiere fois.

4. Ll'appareil doit étre utilisé avec le type d'alimentation spécifié
sur la plaque signalétique. Si vous n'étes pas slrs des détails
liés a l'alimentation disponible, renseignez-vous aupres de
votre fournisseur ou la société locale d'approvisionnement en
énergie.

5. N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme, car vous
seriez exposé a des composants dangereux ou a d'autres
dangers liés a I'ouverture et au retrait des couvercles.

6. Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsqu'il est
utilisé. Conserver-le hors de portée des enfants ou des
personnes profanes.
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7. De temps en temps vérifiez le cable pour vous assurer qu'il

10.

11.

12.

13.

14.

15.

n'est pas endommageé. N'utilisez jamais I'appareil si son cable
ou |'appareil lui-méme présente des signes de défaillance.
Dans ce cas, toutes les réparations doivent étre effectuées
par un électricien qualifié(*).

. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre

remplacé par le fabricant ou son agent de service ou une
personne de qualification similaire afin d'éviter un risque
d'électrocution.

. Utilisez 'appareil uniquement pour un usage domestique,

suivant les instructions fournies.

Placez cet appareil le plus pres possible de la source
d'alimentation, afin de pouvoir le débrancher rapidement et
facilement.

Ne plongez jamais le socle de I'appareil dans de I'eau ou tout
autre liquide pour quelque raison que ce soit. Ne le placez
jamais dans un lave-vaisselle.

N'utilisez jamais I'appareil en plein air et placez-le toujours
dans un environnement sec.

N'utilisez jamais des accessoires qui ne sont pas
recommandés par le fabricant. lls pourraient constituer un
danger pour ['utilisateur et présenter des risques de
dommages pour |'appareil.

Ne déplacez jamais |'appareil en tirant le cable. Assurez-vous
que le cable n'est pas coincé. N'enroulez pas le cable autour
de |'appareil et ne le tordez pas.

Ce type d'appareil ne peut pas fonctionner continuellement ;
ce n'est pas un appareil professionnel. Il n'est pas nécessaire
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21.
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23.
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25.
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d'effectuer des arréts temporaires. Consultez la rubrique
« Informations importantes » du manuel d'utilisation.

Il est absolument nécessaire de garder cet appareil propre en
tout temps, étant donné qu'il est en contact direct avec les
aliments. Veuillez-vous reporter a «la section nettoyage» du
présent guide.

Il est absolument nécessaire de retirer les accessoires de
I'appareil avant de les nettoyer.

Il n'est pas destiné a étre mis en marche au moyen d'une
minuterie externe ou un systeme de commande a distance
séparé.

Conservez ce manuel avec l'appareil. Si I'appareil doit étre
utilisé par un tiers, ce manuel d'utilisation doit aussi lui étre
remis.

Pour éviter les électrocutions, n'utilisez pas cet appareil pres
de I'eau. Ne plongez pas les fils du secteur dans de l'eau ou
un autre liquide.

Evitez de tordre ou de coincer les fils du secteur. Pour éviter
tout risque de chute, ne laissez pas les fils du secteur trainer
au bout d'une table ou sur un compteur.

Cet appareil ne doit pas étre installé a proximité des flammes
nues, des matériaux facilement inflammables (rideaux,
textiles, etc.), d'un radiateur, d'un four ou d'une autre source
de chaleur.

Avant |'utilisation, placez |'appareil sur une surface plane et
horizontale.

Les réparations doivent étre effectuées dans un atelier
qualifié.

L'appareil ne doit étre utilisé que pour |'usage prévu.
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Ne faites jamais fonctionner I|'appareil a vide ou sans
surveillance.

Pendant l'utilisation, ne touchez pas les parties mobiles avec
vos doigts.

Veuillez noter que lorsque vous donnez l'appareil a un tiers,
les instructions d'utilisation doivent aller avec.

Aucune responsabilité n'est acceptée pour tout dommage
résultant d'une mauvaise utilisation ou du non-respect de nos
instructions d'utilisation / remarques de sécurité.

Toujours déconnecter l'appareil de l'alimentation si on le
laisse sans surveillance et avant montage, démontage ou
nettoyage

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre réparé
par le fabricant ou par son agent d'entretien. Cet appareil
n'est pas un jouet ! Conservez-le hors de portée des enfants.
L'appareil doit étre utilisé et rangé hors de portée des
enfants.

Une surveillance minutieuse est recommandée lorsque
I'appareil est utilisé par ou a coté des enfants ou d’une
personne peu qualifiée, afin d'éviter un accident.

Eteignez I'appareil avant de changer d'accessoires ou
d'approcher les pieces mobiles pendant |'utilisation.

Il ne doit pas étre utilisé par des enfants. Tenez |'appareil et
son cordon hors de portée des enfants.

Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes ayant
une déficience physique, sensorielle ou mentale ou un
manque d'expérience et de connaissances si elles sont
surveillées ou ont recu des instructions concernant
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l'utilisation de I'appareil de maniere sire et si elles
comprennent les risques encourus.

36. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

37. Il est recommandé de faire attention lorsque vous manipulez
les lames tranchantes, lorsque vous videz le bol et pendant le
nettoyage.

38. Il faut faire attention lorsqu'un liguide chaud est versé dans le
robot ou dans le mélangeur, car le liguide peut étre renvoyé
hors de |'appareil en raison d'une brusque vaporisation.

39. Cet appareil est congcu pour un usage ménagé et des
utilisations similaires a :

- coins cuisine de personnel dans des magasins, bureaux
ou autres environnements de travail.

- Fermes

- Par des clients dans les hotels, motels et autres
environnements résidentiels

- Environnements de petits déjeuners

40. En ce qui concerne les instructions de nettoyages des
surfaces en contact avec de la nourriture, merci de vous
référer au paragraphe « nettoyage » du manuel.

41. En ce qui concerne les instructions concernant l'utilisation
des accessoires, les temps de fonctionnement et les vitesses
a fixer, merci de vous référer aux paragraphes ci-dessous.

(*) Electricien qualifié: service aprés-vente du fabricant ou de I'importateur ou de toute personne qui
qualifié, approuvé et compétente pour exercer ce genre de réparation afin d'éviter tout danger. Dans tous
les cas, vous devez retourner l'appareil a cet électricien.

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site www.domoclip.com
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Caractéristiques techniques

Tension : 230 ~ 50Hz
Puissance : 350W

Description

1. Poussoir

2. Couvercle du bol (en Plastique)
3. Disque éminceur/rape

4. Eminceur/rape

5. Support pour éminceur/rape

6. Couteau pour
fouetter/émulsionner/mélanger

7. Couteau pour hacher
8. Entraineur
9. Bol

10. Bloc moteur
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Avant la premieére utilisation

Avant la premiéere utilisation, lavez toutes les pieces ou accessoires a I'eau chaude savonneuse, rincez
et séchez.

N'ouvrez jamais le couvercle pendant le fonctionnement de I'appareil et avant I'arrét total de la lame.
Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique, il ne peut pas étre utilisé dans un micro-
onde.

Ne plongez jamais le bloc moteur dans I'eau ou tout autre liquide pour la nettoyer.

Pour toute réparation, vous devez avoir recours a un centre de service agréé, vous ne devez pas ouvrir
I'appareil par vous-méme.

N'accrochez pas le cordon d'alimentation sur le bord de la table ou sur une surface chaude.

N'exposez pas l'appareil a la chaleur ou a une surface connectée a la chaleur (ex : un four électrique).
Ne dépasser jamais le niveau maximum indiqué sur le bol avec vos aliments.

Pour la réalisation de jus, veuillez choisir le niveau 1, tout en prenant soin de ne pas vous blesser a
la main.

Utilisation

l. Pour Hacher

1. Posez le bol en plastique sur le bloc moteur, suivant le sens de déverrouillage, tel qu'indiqué au
schéma 1

2. Mettez I'entraineur au milieu du bol, et appuyez-le vers le bas. Fixez ensuite le couteau de
votre choix sur I'entraineur, tel qu'indiqué au schéma 2. Attention ! La lame est tranchante.
Veuillez tenir uniguement la partie en plastique pendant |'utilisation.

3. Mettez les aliments (par exemple la viande) dans le bol, tel qu'indiqué au schéma 3. Les
aliments en gros morceaux doivent étre découpés en petits morceaux afin de faciliter le
hachage (ex : petit carré de 2 cm x 2 cm x 2 cm).

4. Posez le couvercle sur le bol, tournez-le jusqu'a la perception d'un « clic » indiquant le
verrouillage tel qu'indiqué au schéma 4

5. Tournez la poignée dans le sens horaire, tel qu'indiqué au schéma 5.

6. Fixez la fiche dans la prise électrique, choisissez le niveau souhaité pour hacher (1 ou 2 pour
une puissance plus ou moins forte Si les aliments sont durs. Vous pouvez utiliser la touche
Pulse pour une marche intermittente et obtenir un hachage contrélé)

7. Alafin du hachage, tournez le bouton sur «0». A I'arrét de la lame, tournez la poignée dans le
sens du déverrouillage. Ouvrez le couvercle du bol. Vider vos aliments du bol.
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Il. Pour fouetter/émulsionner/mélanger

Suivre les mémes étapes qu’indiquer auparavant (pour hacher). Changez uniquement le couteau et
choisissez celui pour fouetter ou émulsionner.

lll. Pour découper/émincer/raper

1. Fixez I'’éminceur ou la rape sur le support, tel qu'indiqué au schéma 6. L'éminceur découpe
les aliments en tranches. La rape émiette ou déchiquete les aliments.

2. Posez d'abord le bol sur le bloc moteur. Ensuite, mettez le support sur |I'entraineur au milieu
du bol, tel qu'indiqué au schéma 7.

3. Posez le couvercle sur le bol, tournez-le jusqu'a la perception d'un clic indiquant le
verrouillage. Tournez ensuite le bol dans le sens horaire. Fixez la fiche dans la prise électrique,
tournez l'interrupteur pour choisir le niveau. Mettez les aliments I'ouverture du couvercle, et
poussez-les lentement vers le bas, tel qu'indiqué au schéma 8.

4. Lorsque les aliments sont courts, poussez-les vers le bas a I'aide du poussoir, tel qu'indiqué au

schéma 9.
5. Alafin du hachage, tournez le commutateur sur «0». A I'arrét total de la lame, vider vos
aliments.
& 7 3
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Liste des ingrédients

DUREES MAXIVIALES
FONCTION Accessoires INGREDIENTS QUANTITES MAX DECOUPAGE EN
TRANCHES BROYAGE
Emi POMME DE TERRE 400 g 50s 30s
minceur
M ou rape
CAROTTE 500 g 50s 30s
VIANDE 300 g (environ 10 30s
g/morceau)
JAMBON 300 g (environ 15 305
g/morceau)
OIGNONS 300 g (environ 20 305
g/morceau)
Couteau FRAISE 200¢g 25s
HACHAGE pour
hacher FROMAGE 100 g 20s
AMANDES 100g 20s
NOISETTES 100 g 20s
NOIX 100 g 20s
Couteau OEUF six jaunes d'ceuf 25s
FOUETTAGE pour
fouetter, i . , 500 g de farine + 300 g
. Mélange pate levée . \ 20s
mélanger de poids d'eau
Réglage de la vitesse max.

Nettoyage

toucher les pieces amovibles.

Pour nettoyer, essuyez le corps de |'appareil avec un chiffon humide, si nécessaire ajoutez un peu de
liquide vaisselle, puis séchez correctement. Ne le plongez jamais dans l'eau et n'utilisez pas de

détergent abrasif.

Ne plongez pas ou ne rincez pas le bloc moteur dans l'eau, essuyez uniqguement avec un chiffon

humide.

Les lames et couteaux peuvent étre lavés sous I'eau chaude courante, le bol et la plaque avec de I'eau

chaude et du liquide lave-vaisselle.

Débranchez I'appareil toujours avant de nettoyer, enlevez les lames tranchantes, videz le bol.
Veuillez nettoyer I'appareil apres chaque utilisation afin d'éviter I'adhérence des aliments dans le bol.
Eteignez |'appareil et débranchez-le de la prise murale avant de remplacer les accessoires ou de
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Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

Mise au rebut appropriée du produit
(Déchets de matériels Electriques et électroniques)

(Applicable dans I'Union européenne et d'autres payopéens disposant de différents systemes ete)l
La directive européenne 2002/96 /CE sur les installations déchets électriques et électroniques (DEEE)

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre mis au rebut avec les autres déchets ménagers a la fin de
son cycle de vie.

Pour éviter tout dommage causé a I'environnement ou a la santé humaine en raison de I'élimination non controélée des déchets,
veuillez séparer ce déchets des autres types de déchets et recyclez-le de fagon responsable pour perpétuer la réutilisation durable des
ressources matérielles.

Les particuliers sont conseillés de contacter le revendeur chez qui ils ont acheté ce produit ou le bureau de leurs autorités
locales, pour savoir ou et comment ils peuvent envoyer ce produit pour un recyclage qui respecte I'environnement.

*  Photo non contractuelle
e Encas de préoccupations quant a la qualité de ses produits, le fabricant se réserve le droit d'y apporter des
modifications sans avis préalable.
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